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Bedienungsanleitung
Volumenstromgerat

SWF 236

Technik nach Mal3
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1 Allgemeines
1.1 Informationen zur Be- Diese Bedienungsanleitung ermdglicht Ihnen die
dienungsanleitung sichere Bedienung des SWF 236 Volumenstrom-
messgerat. Bewahren Sie diese Bedienungsanlei-
tung dauerhaft auf.
Das SWF 236 Volumenstrommessgerat darf
SUAUE &, grundsétzlich nur von fachkundigem Personal fuir
s&f\ Jé den bestimmungsgemalen Gebrauch eingesetzt
\ werden.
5 & Fir Schaden, die aufgrund der Nichtbeachtung
%wem%“’ dieser Bedienungsanleitung entstehen, tiberneh-
— men wir keine Haftung.

Diese Bedienungsanleitung wurde auf umwelt-
freundlichem Altpapier ausgedruckt.

1.2 Hinweise in der Bedie-

nungsanleitung [=3" HinweEls!
Hebt Tipps und andere niitzliche Informationen
hervor.

1.3 BestimmungsgemaRe Das SWF 236 Volumenstrommessgerat dient zur
Verwendung Messung des Luftvolumenstroms an Ab- und Zu-
luftdurchldssen. Zusétzlich misst es die Lufttem-
peratur und den Absolutdruck. Jede weitere Ver-
wendung gilt als nicht bestimmungsgeman.

1.4 Grundausstattung Gerit Grundausstattung

SWF 236 | Volumenstrommessgerat
mit Messtrichter 190 x 200 mm,

Teleskopgriff
Steckerladegerat
Geratekoffer

1.5 Transport ]

¢ ACHTUNG!
Durch unsachgemafen Transport kann das Gerat
beschadigt werden!

Um Transportschaden zu vermeiden, muss das
Geréat stets in dem daflir vorgesehenen Koffer
transportiert werden.



Allgemeines

1.6

1.7

Entsorgung

Anschrift

Elektronische Gerate durfen nicht im Hausmiill
entsorgt werden, sondern missen gemaf den
geltenden Umweltvorschriften entsorgt werden.

Schadhafte Akkus gelten als Sondermdill und
mussen zur Entsorgung in den vorgesehenen
Sammelstellen abgegeben werden.

Wohler Technik GmbH
Schitzenstr. 41
33181 Bad Wiinnenberg

Tel.: +49 2953 73-100
Fax: +49 2953 73-96100
E-Mail: info@woehler.de
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Spezifikationen

Messbereich

Spezifikationen

Volumenstrom 1-651/s,
3,6 - 236 m%/h
Temperatur 0-50°C
32...122 °F
Absolutdruck 600 ...1200 hPa
Genauigkeit

Volumenstrom
bei 20 — 25 °C

+ 3,5 % vom Messwert

(im spez. Messbe-
reich);

min 1 I/s oder +3,6
m®/h

Temperatur (Angaben
fir nicht kondensie-
rende Luft, < 89%
r.F.)

+1°C, £2 °F

Absolutdruck

*+ 3,5 hPa

Messung

Messmethode

Massendurchfluss,
Hitzdraht iber 170 cm?

Messmedium

Luft
(trocken und feucht)

Nicht aggressive Gase

Aktualisierung der
Messanzeige

nach 0,5 Sekunden

Auto-Off Funktion

Nach 10 Minuten



Spezifikationen

Gerate- Abmessungen

Teleskopstange, 45 - 80 cm
Lange

Messoffnung 19 x20 cm
(Trichter innen)

Hoéhe 33 cm
Gewicht mit 1,5 kg

Teleskopstange

Stromversorgung

Akku Lithium - lonen

Ladegerat 12V

Arbeitszeit 2 Std. bei Hintergrund-
beleuchtung und 65 I/s
9 Std. ohne Hinter-
grundbeleuchtung und
0-101/s

Ladezeit 2 Stunden




Aufbau und Funktion

3 Aufbau und Funktion

3.1 Geriateaufbau

Abb. 1: Geréteteile SWF 236
Legende Hitzdraht (hinter Gitter)
Messtrichter
Display
grauer Kippschalter
roter Kippschalter

Sternschraube zum Verstellen der
Teleskopstange

7  Anschluss Teleskopstange

o bk WN -



Aufbau und Funktion

3.2 Tastenfunktionen

Abb. 2: Display und Kippschalter

3.3 Funktionsweise

Roter Kippschalter (unten)

Kurz driicken einschalten

3 s gedriickt ausschalten

halten

grauer Kippschalter (oben)

Einfrieren des Messwertes,
im Display erscheint ,Hold"

Kurz driicken

2 x kurz driicken | Drehen der Anzeige um
180°

3 s gedriickt Wechsel der Einheit
halten (I/s, m®h oder °C)

Beide Kippschalter gleichzeitig

Aktivieren der Hintergrund-
beleuchtung

Kurz driicken

Der Luftvolumenstrom-Messtrichter des SWF 236
verfiigt Uber ein den gesamten Querschnitt bede-
ckendes Hitzdraht-Sensorelement. Ein durch den
Querschnitt tretender Luftstrom kuhlt den vorge-
heizten Hitzdraht und bewirkt eine Anderung des
Stromflusses durch den temperaturabhangigen
Widerstandsdraht, der ausgewertet wird. Dies er-
mdglicht eine reaktionsschnelle, prazise Messung
und die Erkennung von Schwankungen im Luftvo-
lumenstrom. Durch den geringen Strémungswider-
stand des Messtrichters ist eine Riickwirkung auf
den zu messenden Luftvolumenstrom im Gegen-
satz zu Trichtermessungen mit Punktsonden ver-
nachlassigbar: typ. 2,5 Pa bei 100 m*/h.



Vorbereitung zur Bedienung

4 Vorbereitung zur Bedienung
41 Ladezustand und Aufladen des Akkus

41.1 Ladezustand

4.1.2 Aufladen des Akkus

Abb. 3: Ladegerét im Ladeanschluss
eingesteckt

Das Messgerat verfiigt Uber einen aufladbaren
Lithium lonen Akku.

Nach dem Einschalten wird im Display kurz die
Firmwareversion und anschlieRend ca. 2 Sekunden
lang die Batteriespannung angezeigt.

Volt -Anzeige Bedeutung

42V voll geladener Akku

<34V Es erscheint ein Batterie-
symbol im Display. In die-
sem Fall kann das Gerat

noch 10 Minuten messen.

<2, 7V automatisches Abschalten
des Gerates

Fallt die Spannung unter 3,4 V, erscheint ein Bat-
teriesymbol im Display. Das Messgerat misst
dann ca. 10 Minuten lang. Bei einer Batteriespan-
nung unter 2,75 V schaltet es automatisch ab.

e Stecken Sie das im Lieferumfang enthaltene
Steckerladegerat in den Ladeanschluss des
Gerates und verbinden Sie es mit dem Strom-
netz.

Leuchtanzeige Bedeutung

grun Ladevorgang

Kein Licht Ladevorgang beendet

=" Hinwess!

Der Akku wird auch durch langeres AnschlieBen
des Ladegerétes nicht geschédigt.

I Hinwers!

Wéhrend des Aufladens der Akkus ist es mdglich
Zu messen.



Vorbereitung zur Bedienung

4.2 Teleskopstange
4.21 Winkeleinstellung .

Abb. 4: Sternschraube zum Einstellen
des Winkels der Teleskopstange

4.2.2 Langeneinstellung .

nicht
verdrehen

B N
s s

Abb. 5: Verstellen der Lénge der
Teleskopstange

10

Um die Teleskopstange in den gewlinschten
Winkel zum Trichter zu bringen, I6sen Sie die
Sternschraube, stellen Sie die Stange in die
gewlnschte Position und schrauben Sie die
Sternschraube wieder fest.

Zum Losen der Teleskopstange fassen Sie die
Stange ganz oben und ganz unten und drehen
Sie gegen den Uhrzeigersinn.

Ziehen Sie die Stange auf die gewilinschte
Lange.

Zum Feststellen der Teleskopstange fassen

Sie die Stange ganz oben und ganz unten und
drehen Sie im Uhrzeigersinn.

! ACHTUNG!
Versuchen Sie nicht, den Kunststoffring zwischen
den beiden Metallstangen zu drehen.



5 Bedienung

5.1 Einschalten und Aus-
schalten

5.2 Funktionen

Auswahl der Einheit,

Umschalten von Volumenstrom-
auf Temperaturanzeige oder Ab-
solutdruck-Anzeige

Bedienung

e  Zum Einschalten drlicken Sie kurz die rote
Taste.

Im Display erscheint jeweils ca. 2 Sekunden lang
die Firmwareversion anschlielend die Akkuspan-
nung.

Im Anschluss erscheint das Messergebnis in der
gewahlten Einheit

e  Zum Ausschalten halten Sie die rote Taste 3
Sekunden lang gedriickt.

12> Hinwers:

Das Messgerét schaltet sich automatisch aus,
wenn 10 Minuten lang keine Taste bedient wurde.

e Um die MaReinheit zu andern, halten Sie den
grauen Kippschalter ca. 3 Sekunden gedriickt.

e Es konnen nacheinander die Einheiten I/s,
m°/h fur den Volumenstrom sowie °C fiir die
Temperatur und hPa fiir den Absolutdruck
gewéhlt werden.

I Hinwers:

Bei der Anzeige des Volumenstroms in I/s und m/h
erscheint links oben im Display REAL, da der reale,
nicht temperatur- oder druckkompensierte Volu-
menstrom angezeigt wird.

I Hinwess!

Nach Aus- und erneutem Einschalten wird die zu-
letzt gewéhlte Einheit angezeigt.

11



Messen

Hold-Funktion

Drehen der Anzeige

Hintergrundbeleuchtung

6 Messen

12

e  Zum Einfrieren der Werte driicken Sie den
grauen Kippschalter kurz.

Oben links im Display erscheint HOLD.

e Um die Messung fortzusetzen, driicken Sie
den grauen Kippschalter nochmals kurz.

e  Zum Drehen der Anzeige um 180° driicken
Sie den grauen Kippschalter 2 x kurz.

I Hinwers!

Nach Aus- und erneutem Einschalten erscheint die
Anzeige wieder in der urspiinglichen (nicht gedreh-
ten) Position.

e  Zum Ein- und Ausschalten der Hintergrundbe-
leuchtung driicken Sie gleichzeitig den roten
und den grauen Kippschalter.

2> Hinwess!

Bei niedriger Batteriespannung schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung automatisch aus.

e Positionieren Sie die Haube dicht ber dem
Luftdurchlass.

e Schalten Sie das Gerat mit dem roten Kipp-
schalter ein (kurz driicken).

Nach ca. 4 Sekunden ist das Geréat fir die Mes-

sung bereit.

Das SWF 236 misst den Luftstrom bzw. die Tem-

peratur in der gewahlten Einheit.

e Dricken Sie kurz den grauen Kippschalter,
um den Messwert anzuhalten.

e Lesen Sie den Luftvolumenstrom- oder Tem-
peraturwert auf dem Display ab.

Das SWF 236 berechnet den Durchschnittswert

von Luftvolumenstrom und Temperatur tber 0,5

Sekunden. Auf dem Display wird der Wert zwei-

mal pro Sekunde aktualisiert.

Nach 10 Minuten schaltet das Gerat selbststéndig

ab.



Druckverlust

7 Druckverlust Der Druckverlust tiber die Haube ist gering. Trotz-
dem kann eine Beeinflussung des tatsachlichen
Volumenstroms durch die Haube bei niedrigem
Druckverlust Gber den Luftdurchlass nicht ausge-
schlossen werden. Sollte der Druckverlust tber
die Haube mehr als 5% des Druckverlustes iber
das Ventil betragen, so kann eine Anpassung des
gemessenen Wertes gemafl dem im Folgenden
aufgefiihrten Diagramm vorgenommen werden.

Pa
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7 |

6 | ]

5 EEPT

4 t t
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0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
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Abb. 6: Druckverlust liber das SWF 236

Diagramm
A= Druckverlust tber die Haube in % des Druckverlustes tber den Luftdurchlass
B= Korrekturfaktor (Multiplizieren Sie den abgelesenen Wert mit B)

A% B=
5 1,01
10 1,05
20 1,11
8 Kalibrierung Zur Kalibrierung muss das Gerét der Firma Woh-

ler zugesandt werden.

Wir empfehlen eine regelmaRige Kalibrierung je
nach Nutzungshaufigkeit.

13



Garantie und Service

9
9.1

9.2
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Garantie und Service

Garantie

Service

Jedes SWF 236 wird im Werk in allen Funktionen
gepruft und verladsst unser Werk erst nach einer
ausfihrlichen Qualitatskontrolle. Die Endkontrolle
wird in einem Prifbericht detailliert festgehalten
und zusammen mit einem Kalibrierbericht jedem
Messgerat beigelegt.

Bei sachgemalem Gebrauch betragt die Garan-
tiezeit auf das SWF 236 zwolf Monate ab Ver-
kaufsdatum.,

Die Kosten fur den Transport und die Verpackung
des Gerats im Reparaturfall werden von dieser
Garantie nicht abgedeckt.

Diese Garantie erlischt, wenn Reparaturen und
Abanderungen von dritter, nicht autorisierter Stelle
an dem Gerat vorgenommen wurden.

Der SERVICE wird bei uns sehr grol3 geschrie-
ben. Deshalb sind wir auch selbstverstandlich
nach der Garantiezeit flr Sie da.

e Sie schicken das Messgerat zu uns, wir repa-
rieren es innerhalb weniger Tage und schi-
cken es Ihnen mit unserem Paketdienst.

e  Sofortige Hilfe erhalten Sie durch unsere
Techniker am Telefon.

Konformitatserklarung

Das Produkt

SWF 236 Volumenstrommessgerat

entspricht den wesentlichen Schutzanforderungen, die in den Richtlinien des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit (2014/30/EU) festgelegt sind.

Zur Beurteilung des Produkts hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit wer-
den folgende Normen herangezogen:

14

EN 50081-1 : 1992
EN 50082-1 : 1997



Zubehor und erganzende Produkte

11 Zubehor und erganzende Produkte

Messtrichter
Messtrichter fur Abluftéffnungen, 300 x 300 mm, Hohe 100 mm
Messtrichter fur Zu-/Abluft6éffnung, 330 x 330 mm, H6he 560 mm

Ladegerat
Netzteil SWF 236

Erganzendes Produkt

Wohle DC 4107™°" Druck- und Strémungsmessgerét

Best.-Nr. 4449
Best.-Nr. 56391

Best.-Nr. 4671

Best.-Nr. 9086

15



Zubehor und erganzende Produkte

Verkaufs- und Servicestellen

Deutschland

Wohler Technik GmbH
Schitzenstr. 41

33181 Bad Wiinnenberg
Tel.: +49 2953 73-100
Fax: +49 2953 73-96100
info@woehler.de
www.woehler.de

International

USA
Wohler USA Inc.

5 Hutchinson Drive
Danvers, MA 01923
Tel.: +1 978 750 9876
Fax.: +1 978 750 9799
www.wohlerusa.com

Italien

Wohler ltalia srl
Corso Liberta 9
39100 Bolzano

Tel.: +390471402422
Fax: +39 0471
info@woehler.it
www.woehler.it
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Wohler West

Castroper Str. 105
44791 Bochum

Tel.: +49 234 516993-0
Fax: +49 234 516993-99
west@woehler.de

Wohler Sid
Gneisenaustr.12

80992 Miinchen

Tel.: +49 89 1589223-0
Fax: +49 89 1589223-99
sued@woehler.de

Tschechien
Wohler Bohemia s.r.o.

Za Naspern 1993
393 01 Pelhrimov
Tel.: +420 565 323 076
Fax: +420 5653 23078
info@woehler.cz

Frankreich
Wohler France SARL
16 Chemin de Fondeyre

31200 Toulouse
Tel.: 05615240 39
Fax: 056227 11 31
info@woehler.fr
www.woehler.fr
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